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BENUTZEROBERFLACHE

EMPlus 600
EN

up

Driicken und loslassen
Blattert in den Meniioptionen

STAND-BY (ESC)

Driicken und loslassen
Eine Ebene hoher als aktuelles Meni

Driicken und loslassen
Blattert in den Meniioptionen
Verringert die Werte

Erhoht die Werte Parameterwert ibernehmen
Mindestens 5 s driicken
Aktiviert die Funktion Standby (OFF)
DOWN

@ SET (ENTER)
Driicken und loslassen
Anzeige von Alarmen (sofern vorhanden)
Zugrift auf Menii ,Maschinenstatus”
Bestatigung der Befehle

Mindestens 5 s driicken
Zugriff auf Meni ,Programmierung”




SYMBOLE

@ Dezimalstelle 1 Temperatur
Permanent erleuchtet: Dezimalstelle Permanent erleuchtet: Anzeige eine temperatur
Off: Andernfalls Off: Andernfalls

P Druck H Feuchtigkeit
Permanent erleuchtet: Anzeige eine druck Permanent erleuchtet: Anzeige eine Feuchtigkeit
Off: Andernfalls 0ff: Andernfalls

1 Nicht Verwendet 2 Nicht Verwendet

A Alarm ANMERKUNGEN: Beim Einschalten des Geréts wird ein
Permanent erleuchtet: Vorliegen eines Alarms | Leuchtentest durchgefiihrt; das Display und die LEDs blinken
Blinkt: Alarm stummgeschaltet | 2ur Uberprifung ihrer einwandfreien Funktion einige
Off: Andernfalls Sekunden lang.

Der Anschluss an die Fernsteuerungssysteme Televis kann iber
den seriellen Port TTL (Verwendung des Schnittstellenmoduls
TTL-RS485 BusAdapter 130 oder 150 erforderlich).

Fir die entsprechende Geratekonfiguration des Gerates die
Registerkarte mit dem Label Add aufrufen und die Parameter seseosece
dEA und FAA verwenden. TS kreass T

EMPIlus 600

BusAdapter

|



MODELL NTC/PTC

ANSCHLUSSE EIGENSCHAFTEN EINGANGE/AUSGANGE
NTC/PTC (12V~/, 12-28V~/12-36V-) ) NTC: -50..110°C(-58...230°F)
Anzeigebereich: PTC: -50...140°C(-58...302°F)
auf Display mit 3,5 Stellen + Vorzeichen
Analogeingand: 1NTC oder 1PTC
8f9fioju geingang: (wahlbar Giber Parameter HOO)
sl,,m,,ly @ Serieller: TIL fiir Anschluss an Copy Card oder an die
’ Fernsteuerungssysteme Televis/Modbus
NTC/PTC (230V~) [A) Messbereich: -50...140°C(-58 ... 284°F)
Genauigkeit: besser als 0,5% des Skalenendwerts +1 Stelle
Auflosung: 0,1°C(0,1°F bis +199,9°F; dariiber 1°F)
AE 1011

*4-5 | Versorgung 230V~. 10-11 | Fiihlereingang Pb1
*8-9 | Versorgung 12V~/=und 12-24V~/12-36V=.
A TTL-Eingang fiir Copy Card und Anschluss an TelevisSystem | * modellabhéngig




MODELLV/I

ANSCHLUSSE EIGENSCHAFTEN EINGANGE/AUSGANGE

-199..199 (ndt = n)

Vi (12V~-) [
) e -199,9..199,9 (ndt =y)
REECEEEE 1999, 1999 ndt - )
auf Display mit 3,5 Stellen + Vorzeichen
[ Te ]9 [o[n]7] TV/1(0-1V, 0-5V,0-10V, 0...20mA, 4...20mA)
T T LT Analogeingang: (wéhlbar iber Parameter HO0)
Supply é | ' Spitzenbelastung: - Strom = 100Q
- - Spannung = 20 kQ
V/1(230V-) (] Serieller: TIL fiir Anschluss an Copy Card oder an die
) Fernsteuerungssysteme Televis/Modbus
Messbereich: -1999...1999
Modellspezifisch:
6171 Jo o) Genauigkeit: 0-1V: besser als 1% des S.E. +1 Stelle
sl"pplly tﬁj : Andere: besserals 0,5% des S.E. +1 Stelle
i Auflosung: 1 oder 0,1 Stelle gemaB den Einstellungen

*6-7 | Vlersorgung 230V~.

*9-10-12

Spannungseingang (9=GND; 10="+"; 12=12V)

*7-8 | Versorgung 12V~/=

*9-11-12

Stromeingang (9=GND; 11="+"; 12=12V)

A TTL-Eingang fiir Copy Card und Anschluss an TelevisSystem

* modellabhingig




MODELL PT100/Tcj-Tck

ANSCHLUSSE EIGENSCHAFTEN EINGANGE/AUSGANGE
PT100/T¢j-Tek (12V~/—, 12-24V~/12-36V-) @ PT100: -150...650°C
. . TeJ: -40...750°C
Anzeigebereich: Yok -40...1350°C
T =TT auf Display mit 3,5 Stellen + Vorzeichen
5? Analogeingand: 1PT100 oder 1TeJ / Tek
Supely T geingang: (wahlbar iiber Parameter H00)
e Serieller: TTLfiir Anschluss an Copy Card oder an die
PT100/Tcj-Tek (230V-) [-] ‘ Fernsteuerungssysteme Televis/Modbus
Messbereich: -150...1350°C(-238 ... 2462°F)
Genauigkeit: Siehe Tabelle ,Modellen Pt100/TcJ/Tek"
5106 [1o]11]2] Auflosung: Siehe Tabelle ,Modellen Pt100/TcJ/Tek"
Supply g

-

V
. KEMMEN_ |

*5-6 | Versorgung 230V~. *10-11-12| Fiihlereingang PT100 - 3 Drahte (Pb1)
*6-7 | Versorgung 12V~/=und 12-24V~/12-36V=. | *11-12 | Eingang TeJ/TeK
A TTL-Eingang fiir Copy Card und Anschluss an TelevisSystem | * modellabhéngig




MODELLEN PT100/Tcj-Tck

0,5% gesamte Skala + 1 Stelle
prigo;  |CENAUIGKET 0.2% do 150 3 300°C
AUFLOSUNG: 0,1°C (0,1°F) de -199,9°C bis 199,9°C; dariber 1°C (1°F)
To: GENAUIGKEIT: 0,4% gesamte Skala + 1 Stelle
; AUFLOSUNG: 0,1°C (0,1°F) de -199,9°C bis 199,9°C; dartiber 1°C(1°F)
0,5% gesamte Skala + 1 Stelle
Tek: GENAUIGKEIT 0.3% do 40 800°C
AUFLOSUNG: 0,1°C(0,1°F) de -199,9°C bis 199,9°C; dariiber 1°C (1°F)

MONTAGE - ABMESSUNGEN
Das Gerat ist fiir den Tafeleinbau konzipiert. Eine Bohrung von 29x71 mm ausfiihren, das Gerat einsetzen und mit den
entsprechenden mitgelieferten Biigeln befestigen. Das Gerat mdglichst nicht an Orten mit hohem Feuchtigkeits- bzw.
Schmutzgehalt installieren. Es eignet sich fiir den Einsatz in normal verschmutzter Umgebung.
Sicherstellen, dass die Kiihlungsschlitze des Gerats ausreichend beliiftet sind.
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KONFIGURATION FUHLER EWPA-EWHS

@ EWHS 284 2 Drihte

@ EWHS 304/314 3 Drihte

Fithler

@ EWHS 314 4 Drihte (Modell V-1)

EMPIlus600-1

| 9 |10|11|12|

|9|10|11|12|

EMPlus600-2

GND |

Fithler
JASE




GEBRAUCH DER COPY CARD

Mitdeman den seriellenTTL-Portangeschlossenen Zubehdr Copy Card ist die schnelle Programmierung der Geréteparameter
maglich. Die Installationsparameter mit ,PA2" aufrufen, mit @) und @ durch die Registerkarten blattern bis die
Registerkarte FPr erscheint. Die Registerkarte mit €@ aufrufen, die Parameter mit @Y und €@ durchblattern und die
Funktion mit ) auswahlen (z.B. UL).

eUpload (UL):  ULauswahlen und €@ driicken. Hiermit werden die Programmierparameter aus dem Gerét in den Schliissel
eingelesen. Bei erfolgreichem Abschluss des Vorgangs wird ,y" auf dem Display angezeigt, andernfalls ,n".

eFormat(Fr):  Frauswahlen und € driicken. Mit diesem Befehl kann der Schliissel formatiert werden, was bei der ersten
Benutzung getan werden sollte. Achtung: Die Anwendung des Parameters Fr 1scht alle vorhandenen Daten.
DerVorgang kann nicht riickgéngig gemacht werden.

* Download (dL): * dL auswahlen und €@ driicken. Mit diesem Vorgang werden die Programmierungsparameter von der
Schliissel in das Gerét heruntergeladen. Bei erfolgreichem Abschluss des Vorgangs wird ,y" auf dem Display
angezeigt, andernfalls "

 Den Schliissel bei abgeschaltetem Gerét anschlieBen. Beim Einschalten des Geréts startet der Download der
Daten vom Schliissel zum Gerat automatisch. Nach Abschluss des Leuchtentests erscheint auf dem Display
ALy bei erfolgreichem und ,dLn" dagegen bei fehlgeschlagenem Vorgang.

HINWEIS: Nach dem Download arbeitet das Gerat mit der soeben geladenen neuen Parametrierung.



AUFRUF UND BENUTZUNG DER MENUS

Die Ressourcen sind in 2 Menis organisiert, auf die folgendermaBen zugegriffen werden kann:

® Menii ,Maschinenstatus": durch Driicken und Loslassen der Taste €.

® Menii ,Programmierung"”: durch Driicken der Taste € langer als 5 Sekunden.
Bei Nichtbenutzung derTastatur fiir mehr als 15 Sekunden (Timeout) oder nach einmaligem Driicken der Taste @) wird der
letzte am Display angezeigte Wert ibernommen und die vorhergehende Anzeige wieder eingeblendet.

Passwort ,PA1": ermdglicht den Zugriff auf die Benutzerparameter. StandardméBig ist das Passwort nicht aktiviert (PS1=0).
Zum Aktivieren des Passworts (P§1=0): langer als 5 Sekunden g driicken, die Parameter mit €@ und € durchblattern bis
zum Label PS1, dann €@ driicken, um den Wert anzuzeigen, diesen mit @) und @ verandern und durch Driicken von €
oder @@ speichern. Wenn dieses Passwort aktiviert ist, muss es eingegeben werden, um auf die Benutzerparameterzuzugreifen.
Passwort ,PA2": ermdglicht den Zugriff auf die Installationsparameter. StandardmaBig ist das Passwort aktiviert (PS2=15).
Zum Andemn des Passworts (PS2#15): langer als 5 Sekunden € driicken, mit @ und € durch die Parameter bliittern bis
zum Label PA2, dann @ driicken, mit @) und € den Wert 15" einstellen und mit €@ bestatigen. Die Registerkarten
durchbléttern bis zum Label diS und diesen durch Driicken von €& aufrufen. Die Parameter mit @9 und € durchbléttern bis
zum Label PS2, dann @ driicken, um den Wert anzuzeigen, den Wert mit @) und € abéndern und durch Driicken von €
oder @@ abspeicher. Die Sichtbarkeit von ,PA2" ergibt sich aus:
1) PA1 und PA2 # 0: Durch Driicken der Taste € fiir mehr als 5 Sekunden wird PA1 und PA2 angezeigt. Auf diese Weise
kann man entscheiden, ob man auf die ,Benutzerparameter” (PA1) oder auf die , Installationsparameter”
(PA2) zugreifen mochte.
2) Andernfalls: Das Passwort PA2 gehort zu den Parametern von Ebene. Wenn es aktiviert wird, muss es fiir den
Zugriff auf die Installationsparameter eingegeben werden. Dazu geht man wie bei Passwort PAT vor.

Wenn der eingegebene Wert falsch ist, wird emeut das Label PA1/PA2 angezeigt und die Prozedur muss wiederholt werden.



MENU MASCHINENSTATUS

Zum Aufrufen des Meniis ,Maschinenstatus” die Taste @ kurz driicken.
Mit den Tasten @) und € kinnen alle Registerkarten des Meniis durchgebléttert werden:

@m@ -AL:  Registerkarte Alarme (nur bei aktiven Alarmen sichtbar);
m -Pb1: Registerkarte Wert Fiihler Pb1;

Die Fuhler anzeigen: Wenn die Label Ph1, angezeigt werden, erscheint bei Driicken der Taste € der vom Fiihler
gemessene Wert (HINWEIS: Der Wert kann nicht verandert werden).

MENU PROGRAMMIERUNG

Zum Aufrufen des Meniis , Programmierung” die Taste @ langer als 5 Sekunden gedriickt halten.
Sofern vorgesehen, muss fiir den Zugriff auf die Benutzerparameter das Passwort ,PA1" und fiir die Installationsparameter das
Passwort ,PA2" eingegeben werden (siehe Abschnitt ,PASSWORT").

Benutzerparameter: Beim Zugriff auf die Parameter zeigt das Display den ersten Parameter an (z.B. ,HAL").
Zum Durchbléttern aller Parameter der aktuellen Ebene @ und € driicken. Den gewiinschten Parameter mit €gp auswéhlen.
ZurAnderung des Parameters @ und € driicken und zum Abspeichern der Anderungen €.

Installationsparameter: Beim Zugriff auf die Parameter zeigt das Display die erste Registerkarte an (z.8. ,AL").

Zum Durchbléttern der Registerkarten in der aktuellen Ebene @) und € driicken. Die gewiinschte Registerkarte mit €
auswahlen. Zum Durchbléttern der Parameter der aktuellen Registerkarte@) und € driicken und den gewiinschten
Parameter mit @ auswahlen. Zur Anderung des Parameters @9 und @ driicken und zum Abspeicher der Anderungen €.

HINWEIS: Das Gerit sollte nach jeder Anderung der Parameterkonfiguration aus- und wieder eingeschaltet werden.



Das Auftreten eines Alarms wird immer durch das Alarmsymbol A gemeldet.
Zum Stummschalten des alarme eine beliebige Taste driicken und loslassen, das entsprechende Symbol blinkt weiter.

ANMERKUNGEN:

Bei ablaufenden Alarmausschlusszeiten (Registerkarte , AL der Tabelle Parameter) findet keine

Alarmmeldung statt.

[ Label|_Defekt _ Beschreibung (Auswirkungen _________ Problembehebung

© Messung von Werten auserhalb des | Label E1 wird angezeigt
Fuhler 1 Betriebsbereichs  Alarmsymbol leuchtet permanent * Fublertyp uberprufen (HO0)
E1 defekt | Fuhler defekt/ kurzgeschlossen/  Regler Max./Min-Alarm wird : Eﬂp:::gauii]ﬁ?ggrr]Ufen
geoffnet ausgeschaltet
Hoch-alarm | VOrPb1 erfasster Wert > HALnach  |e Aufzeichnen des Labels AH1 in Warten, bis dervon Pb1 erfasste
AH1 Wert (Pb1) einer Zeitvon tAO. Registerkarte AL Wert unter HAL-AFd lieqt
(siehe "ALARM FUR MAX/MINTEMP") | e Alarmsymbol leuchtet permanent gt
) Vor Pb1 erfasster Wert < LAL nach o Aufzeichnen des Labels AL1 in )
ALl N\I/\e}g,ir(s‘;{;n einer Zeitvon tAQ. Registerkarte AL wggeunﬁgsﬂirlx?:?ile{f asste
(siehe "ALARM FUR MAX/MINTEMP") | e Alarmsymbol leuchtet permanent gt

ALARM FUR MAX/MIN TEMPERATUR

“ 2] Alarm Mindesttemperatur:
L) CJ Alarm Hachsttemperatur:
w4 wa Riicksetzung des Alarms Mindesttemperatur:
w4 s Riicksetzung des Alarms Hchsttemperatur:

Temp. < LAL (LAL mit Zeichen)
Temp. = HAL (HAL mit Zeichen)
Temp. = LAL + AFd

Temp. < HAL- AFd



TECHNISCHE DATEN (EN 60730-2-9

Klassifikation: Regelgerat (ohne Sicherheitsfunktionen) fur Schalttafeleinbau
Montage: Tafeleinbau mit Bohrschablone 71x29 mm (+0.2/-0.1 mm)
Aktion: 1.8
Verschmutzungsgrad: 2
Materialgruppe: llla
Uberspannungskategorie: Il
Nennstosspannung: 2500V
Temperatur: Anwendung: -5 ... +55 °C- Lagerung: -30 ... +85 °C
® 12V~/=(x10%)
Stromversorgung: ® 12-24V~/12-36V==10% (NICHT isolierte Versorgung)
® 230V~ £10% 50/60 Hz
. e max. 1,5VA(modell 12V~/=]
Verbrauch: {- max. 3 W(m(odellen: 12-24\/)~/12-36V=und 230V~)
Feuerbestandigkeitsklasse: D
Softwareklasse: A

HINWEIS: Die auf dem Typenschild des Gerats angegebenen Werte der Stromversorgung uberprufen.



WEITERE INFORMATIONEN

Eigenschaften Eingdnge/Ausgénge
siehe Abschnitt ,Verbindungen”

Mechanische Eigenschaften

Gehause: Korpus aus Kunstharz PC+ABS UL94 V-0, Scheibe aus Polycarbonat, Tasten aus
thermoplastischem Kunstharz.

Abmessungen: Frontseite 74x32 mm, Tiefe 59 mm (ohne Klemmen)

Klemmen: abnehmbar/abschraubbar fur Kabel mit Querschnitt 2,5mm?

Verbinder: TTL fur Anschluss an Unicard/Copy Card

Feuchtigkeit: Betrieb / Lagerung: 10...90 % RH (nicht kondensierend)

Normen

Lebensmittelsicherheit: Das Gerat entspricht der Norm EN13485 wie folgt:

o fur Lagerung geeignet
o Anwendung: luft
o Klimabereich A
o Messklasse 1im Bereich -25°C bis 15°C (*)
(* ausschlieslich mit Einsatz von Eliwell Fuhlern)
HINWEIS: Die technischen Eigenschaften im vorliegenden Dokument hinsichtlich der Messung (Bereich, Genauigkeit, Auflosung,

usw.) beziehen sich auf das Gerat im engeren Sinne und nicht auf ggf. mitgeliefertes Zubehor wie zum Beispiel die Fuhler. Dies
bedeutet zum Beispiel, dass der vom Fuhler eingeleitete Fehler zum charakteristischen Fehler des Gerats addiert werden muss.



PARAMETERTABELLE

PAR. |BESCHREIBUNG MODELL | BEREICH | WERT | M.E. | EBENE
ALARME (Registerkarte ,AL")
NTC/PTC | [AL..1500 | 50,0 | °CI°F
HAL |Hdchsttemperaturalarm. PT100-Tc | [AL.1999 | 1200 | °CI°F |User/Inst
Vi LAL...150 150 | Num
NTC/PTC | -150,0..HAL| -50,0 | °CI°F
LAL |Mindesttemperaturalarm. PT100-Tc | -328..HAL | 1999 | °CI°F | User/Inst
vi -150..HAL | -150 | Num
NTC/PTC | 1,0..50,0 2,0 °CI°F
AFd |Alarmhysterese. PT100-Tc | 1,0..50,0 20 °CI°F Inst
vi 1..50 2 Num
PAO |Alarm-Ausschlusszeit bei Einschaltung des Geréts nach einem Stromausfall.|  ALLE 0..10 0  [Stunden| Inst
tAO |Anzeigeverzdgerung Temperaturalarm. ALLE 0..250 1 min Inst
tP  |Freigabe Alarmldschen mit jeder Taste. n (0) = nein; y (1) = ja. ALLE n/ Flag Inst
KOMMUNIKATION (Registerkarte ,Add")
Auswahl Kommunikationsprotokoll.
Pt t(0)=Televis;d (1) = Mogbus. AUE vd t Flag Inst
dEA |Index derVorrichtung innerhalb der Familie (giiltige Werte von 0 bis 14). ALLE 0..14 0 Num Inst
FAA |Geratefamilie (zulassiger Wertbereich 0 bis 14). ALLE 0..14 0 Num Inst
Adr |Regler-Adresse Modbus Protokoll. ALLE 1..255 1 Num Inst
Auswahl baudrate. 48/96/
BAY (2810)— 4300; 96(1) = 9600; 192(2) = 19200; 384(3) = 38400. ALE | qop3gq | %6 | Mum | Indt
Pty |Paritatsbit Modbus. n (0) = keiner; E(1) = Gerade; 0 (2) = Ungerade. ALLE n/Elo E Num Inst
StP |Stoppbit Modbus. 1b (0) = 1 bit; 2b (1) = 2 bit. ALLE 1b/2b 1b Flag Inst




PAR. |BESCHREIBUNG MODELL | BEREICH | WERT | M.E. | EBENE
DISPLAY (Registerkarte ,diS")
LOCk. Sperre Sollwertanderung. Es bleibt jedoch weiterhin die Maglichkeit,
die Programmierung der Parameter aufzurufen und letztere zu bearbeiten,
e einschligeBIich des St%tus dieses Parameters zur Freigabe der Tastatur. ALE nly N g |t
n(0)=nein; y(1)=ja.
Passwort 1. Sofern aktiviert (PS1 # 0), ist dies das Passwort fiir den Zugriff
PS1 |_ e Benutzerparameter (Usr) 9T ALE | 0.250 0 | Num |Userfinst
ps [Passwort2. Sg]‘ern aktiviert (PS2 # 0), ist dies das Passwort fiir den Zugriff ALLE 0..250 15 Nam | st
auf die (Inst).
Anzeige mit Dezimalstelle.
ndt |n(0)= nein(ohne Dezimalstelle); y (1) = ja (mit Dezimalstelle); ALLE n/yfint n Num | User/Inst
int(2) = ganzen Zahl (Nur Modelle V/1).
no » . NTC/PTC | -30,0..300 | 00 | °CfF
a1 Erafgls)srtlz:\u \?Vge ;.aI;()dsilélxirv i?ger negativer wert, der zu dem von Pb1 PT100-Tc| 30,0..300 | 0,0 | °CFF | User/inst
: vi -30..30 0 Num
NTC/PTC | -1999..HdL| -500 | °CIF
LdL |Vom Gerat anzeigharer Mindestwert. PT100-Tc | -328.Hdl | -199.9 | °CP°F | Inst
Vi -199..HdL | -199 | Num
NTC/PTC | LdL..199.9 | 1400 | °CI°F
HdL |Vom Geratanzeigbarer Hochstwert. PT100-Tc | LdL..1350 | 1350 | °CP°F | Inst
Vi LdL..199 199 Num
Wahlt die MaBeinheit des Fiihlers 1. NTC/PTC CF C Flag
o NTC/PTC und PT100-Tc: C(0) = °C,F(1)="°F
dro |, V/I: n(0) = Keine auswaeh(\e)n MaBeilgh)eit, PT1007c aF ¢ Flag Inst
t (1) =Temperatur, P(2) = Druck, H (3) = Feuchtigk Vi n/t/PH n Num




PAR. |BESCHREIBUNG MODELL | BEREICH

KONFIGURATION (Registerkarte ,CnF") mmm Wenn ein oder mehrere Parameter gedndert werden, MUSS der Regler aus- und wieder
eingeschaltet werden.

Wahl des Fiihlertyps. NTC/PTC |  Pto/ntC ntc Flag
* NTC/PTC: Ptc(0) = PTC, ntC(1) = NTC PT100Tc| JicHtaPtl | Pt1 | Num
HOO |o PT100-Tc: Jtc(0) = TcJ, Hte (1) = Tck, Pt1 (2) = PT100. User/Inst
© V/1:420(0) = 4..20mA, 020 (1) = 0..20mA, t10(2) = 0...10V, Vi 420/020 420 | Num
105(3)=0..5V,t01 (4)=0..1V. t10/05/t01
HO3 Untergrenze Strom-/Spannungseingang. NICETC User/Inst
(nurin den Modell V/1) 21999..1999
Obergrenze Strom-/Spannungseingang.
Ho (nurin den Modell V/1) VI 1-1999..1999 User/Inst
TEL |reLease firmware. Soft sion: Anzeigeparameter. ALLE / / | |User/Inst
tAb [tAble of parameters. Reserviert: Anzeigeparameter. ALLE / / /| User/Inst
COPY CAD (Registerkarte ,FPr")
UL |Upload. Ubertragung der parameter vom Gerét auf die Copy Card. ALLE / / / Inst
dL |Download. Ubertragung der parameter von Copy Card auf das Gerat. ALLE / / / Inst

Format. Loschen aller in der Copy Card enthaltenen Daten.

Fr  |HINWEIS: Die Verwendung des Parameters "Fr" fuhrt zum endgultigen ALLE / / / Inst
Verlust der abgespeicherten Daten. Der Vorgang kann nicht
ruckgangig gemacht werden.




ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE

Achtung! Die elektrischen Anschlusse stets bei abgeschalteter Maschine vornehmen.

Das Gerat verfiigt iiber abnehmbare oder abschraubbare Klemmenbretter fiir den Anschluss der elektrischen Kabel mit
einem max. Querschnitt von 2,5mm?.

Sicherstellen, dass Netz- und Betriebsspannung des Geréts tibereinstimmen.

Die Fiihler NTC/PTC/PT100 weisen keine spezielle Einbaupolaritét auf und konnen mit normalem 2-adrigem Kabel
verlangert werden (Die Fiihlerverldngerung beeintrachtigt allerdings die elektromagnetische Vertréglichkeit EMV des
Gerats; besondere Sorgfaltist daher beim Verkabeln von Fiihler PT100 mitinsgesamt mehrals 3m langem Kabel geboten).

NUTZUNGSBEDINGUNGEN

Zulassiger Gebrauch .

Aus Sicherheitsgriinden muss das Gerét in Ubereinstimmung mit den gegebenen Anleitungen installiert und benutzt
werden, insbesondere diirfen unter gefahrlicher Spannung stehende Teile unter Normalbedingungen nicht zugénglich
sein. Das Gerat muss in Abhéngigkeit von der Anwendung in geeigneter Weise vor Wasser und Staub geschiitzt werden und
darf ausschlieBlich unter Verwendung von Werkzeug zugénglich sein (auBer der Frontblende).

Der Regler eignet sich fiir den Einbau in Haushaltsanlagen und/oder vergleichbaren Geraten im Bereich der Kiihlung und
wurde hinsichtlich aller sicherheitsrelevanten Aspekte auf der Grundlage der anwendbaren européischen Normen gepriift.
Unzulassiger Gebrauch

Jeder bestimmungsfremde Gebrauch ist verboten. Die Relaiskontakte sind funktionelle und stérungsanfallig.

Es missen daher etwaige Schutzeinrichtungen It. Produktnorm bzw. Betriebspraxis zur Erfiillung maBgeblicher
Sicherheitsanforderungen auBerhalb des Gerats installiert werden.



HAFTUNG UND RESTRISIKEN
ELIWELL CONTROLS SRL haftet nicht fiir Schaden durch:

e UnsachgeméBe Installation/ Benutzung, insbesondere bei Nichteinhaltung der durch Vorschriften definierten bzw. in
vorliegender Anleitung enthaltenen Sicherheitshinweise;

o Einsatz in Schalttafeln, deren Montagebedingungen keinen angemessenen Schutz gegen Stromschlag, Wasser und
Staub gewahrleisten;

o Einsatz in Schalttafeln, die den Zugang zu potenziell gefahrlichen Teilen ohne Einsatz von Werkzeug ermdglichen;

o Veranderung oder Manipulation des Produkts;

o Installation/Einsatz in Schalttafeln, die nicht mit den geltenden Normen und gesetzlichen Verordnungen
iibereinstimmen.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Die vorliegende Veroffentlichung ist alleiniges Eigentum des Unternehmens ELIWELL CONTROLS SRL und darf ohne
ausdriickliche Genehmigung des Unternehmens ELIWELL CONTROLS SRL weder vervielfaltigt noch verbreitet werden.
Dieses Dokument wurde mit der groBtmaglichen Sorgfalt erstellt; EILWELL CONTROLS SRL kann jedoch keinerlei Haftung
fiir die Benutzung desselben ibernehmen. Das gleiche giltfiir alle an der Erstellung der vorliegenden Anleitung beteiligten
Personen oder Gesellschaften. ELIWELL CONTROLS SRL behilt sich vor, jederzeit und ohne Vorankiindigung formale und/
oder inhaltliche Anderungen vorzunehmen.

ENTSORGUNG

Die Bestandteile des Gerates miissen geméaB den geltenden ortlichen Entsorgungsvorschriften getrennt
entsorgt werden.
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